From: Maria C.
To: Joint Committee on Farmworker Overtime
Re: Support for Farmworker Overtime

Estimados miembros del comité,

Mi nombre es Maria y soy campesina en Oregon desde el 2016. Escribo para urgirles que
apoyen el pago de tiempo extra para los campesinos después de las 40 horas.

Soy trabajadora en campos de uva y pera desde hace mas de 6 afios, como testimonio puedes
decirles que es un trabajo muy duro especialmente para mi como mujer ya que aparte de que
tenemos que caminar por campos montafosos donde sufrimos caidas, también tenemos que
trabajar muy temprano en la mafiana y en tiempo de frio se nos llegan casi a congelar los
dedos de los pies y manos. Y en el calor es muy agotador por el sol e igualmente es mucho
caminar y trabajar durante hasta 10 horas al dia.

Los invito a apoyarnos a pasar la propuesta de pago por tiempo extras que nos seria de
muchisima ayuda para cuando no hay trabajo algo ahorrado y poder vivir con dignidad. Poder
estar con la familia y tener algo de reconocimiento por nuestro trabajo duro.

Maria
Campesina
Medford



Dear Members of the Committee,

My name is Maria and | have been a farmworker in Oregon since 2016. | am writing to urge you
to support overtime pay for farmworkers after 40 hours.

| have been working in grape and pear fields for more than 6 years, as a testimony you can tell
them that it is a very hard job especially for me as a woman since apart from the fact that we
have to walk through mountainous fields where we suffer falls, we also have to work very early
in the morning and in cold weather, our fingers and toes almost freeze. And in the heat it is very
tiring because of the sun and it is also a lot of walking and working for up to 10 hours a day.

| invite you to support us in passing the overtime pay bill that would be of great help to us when
there is no work, we could save and to be able to live with dignity. Being able to be with family
and have some recognition for our hard work.

Maria
Farmworker
Medford



